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MEGJEGYZÉS:
Ezt a kézikönyvet az eredeti, angol nyelvű kézikönyv alapján mesterséges
intelligencia és gépi fordítás segítségével fordították le. 



TISZTELT HÖLGYEIM ÉS URAIM! 

Önök egy új, billenő gázüzemű serpenyő felhasználóivá váltak. A készüléket a magas fokú funkcionalitás biztosítására 
tervezték, ugyanakkor modern formatervezést alkalmaztak, így ez a serpenyő minden bizonnyal egy korszerűen felszerelt
üzem részét képezi majd. 
A serpenyő használatának megkezdése előtt kérjük, figyelmesen olvassa el ezt a használati útmutatót. Az ugyanis a megfe-

lelő használatra vonatkozó ajánlásokat és útmutatásokat tartalmazza. Ennek köszönhetően Önök hosszú éveken át élvezhe-

tik a készülék meghibásodásmentes üzemeltetését.

Kívánjuk, hogy elégedetten és megelégedéssel használják megvásárolt készüléküket.
Forgast

1.  FIGYELEM!

1. A serpenyő első üzembe helyezése előtt alaposan tanulmányozza át a használati útmutatót és a biztonsági előírásokat.

2. A serpenyő környezetbarát anyagokból készült.

3. A csomagolás anyagai újrahasznosíthatók .

4. A használt serpenyőt olyan állapotba kell hozni, hogy többé ne lehessen használni. Ezt követően a készüléket az ártalmatlanítással 

vagy újrahasznosítható anyagok felvásárlásával foglalkozó szakosodott egységeknek kell átadni.

5. A készülék megfelel az adattáblán feltüntetett gáznak és nyomásnak.

6. A serpenyő gázvezetékre vagy cseppfolyósgáz-palackra történő csatlakoztatását, valamint beállítását kizárólag olyan, gázkészülékekre jo-

gosult szerelő végezheti, aki rendelkezik a gázkészülékek és -berendezések üzemeltetésére vonatkozó, érvényes „E” képesítési tanúsít-

vánnyal.

7. A készüléket a helyiségben 8 órán át pihentetni kell az üzembe helyezés előtt.

8. A gyártó nem vállal felelősséget a készülék helytelen telepítése vagy nem megfelelő használata által okozott sérülésekért és 
károkért.

9. A készülék meghibásodása esetén a serpenyőt ki kell kapcsolni, a gázellátást el kell zárni, és haladéktalanul fel kell venni a kap-
csolatot a szervizzel. Sérült serpenyőt üzemeltetni tilos. 

10. Saját hatáskörben semmilyen javítás nem végezhető; ennek megszegése a garanciális jogosultságok elvesztését vonja maga után.

11. A gyártó fenntartja magának a jogot, hogy a készülék korszerűsítése és a minőség folyamatos javítása érdekében előzetes értesítés nélkül

módosításokat vezessen be. Ezek a módosítások azonban nem okoznak nehézséget a felhasználóknak.
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2. RENDELTETÉS 

Ez a használati útmutató nagy teljesítményű, lángstabilizálással ellátott, a PN-EN 203-1:2022-05 és a PN-EN 203-2-8:2006 szabvány követel-

ményeinek megfelelő gázégővel felszerelt, vendéglátóipari billenő gázüzemű serpenyőkre vonatkozik. Ezeket a serpenyőket közétkeztetési üze-

mekben, éttermekben, bárokban stb. képzett személyek általi használatra szánják. Hús- és halételek sütésére, valamint szószok készítésére szol-

gálnak.

A serpenyők az alábbi gázüzemanyagokkal való működésre alkalmasak:
•2. család, 2E csoport (20 mbar), 2H (20 mbar) – földgáz (G20) 
•3. család, 3B/P csoport (37 mbar) – propán-bután gáz (G30) 

3. MŰSZAKI LEÍRÁS 

1. ábra  Az FG09433 billenő gázüzemű serpenyő általános nézete 
1. Billenő serpenyőmedence 
2.  Fedél 
3. Lábak 
4. Üstemelő forgatókar 
5. Fedélzsanér
6. Fedélfogantyú 
7. Kapcsolótábla 
8. Gázszelep-forgatógomb 
9. Gyújtógomb
10. A gyújtóláng betekintőnyílása 
11. Biztonsági gomb – hőmérséklet-korlátozó

Az FG09433 gázüzemű serpenyő (1. ábra) rozsdamentes acéllemezből készült.  A serpenyő munkarésze négy lábon (3. tétel) nyugszik. 
A gázüzemű serpenyő alapvető része a rozsdamentes acéllemezből készült billenő üst (1. tétel). Az üst alatt lángstabilizálással ellátott, körülbelül 7 kW teljesítményű 

gázégő van rögzítve. A serpenyő üstjének billentésére egy trapézmenetes orsó által működtetett emelőkaros mechanizmus szolgál, amely kézzel, a hajtókarral (4.

tétel) vezérelhető. A serpenyőteknőt a fedél (2. tétel) a zsanér (5. tétel) és a fedél fogantyúja (6. tétel) segítségével zárja le. 

A serpenyő elején található a kapcsolótábla (7. tétel), amelyen a hőmérséklet-szabályozóval ellátott gázszelep forgatógombja (8. tétel), a 
gyújtógomb (9. tétel), valamint a gyárilag 270 °C-ra beállított hőmérséklet-korlátozó biztonsági gombja (11. tétel) található.

4. MŰSZAKI JELLEMZŐK 
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Műszaki adatok 

Szélesség 700 mm

Hosszúság 760 mm

Magasság 850 mm

Tömeg 82 kg

Munkafelület 0,26 m2

Az égő hőteljesítménye 7 kW

              Gáztípus

Földgáz 
2E (G20)

2H (G20)

Névleges 
nyomás 

20 mbar

A fúvóka átmérője 2,1 mm

Cseppfolyósított gáz 

3B/P (G30)

Névleges 
nyomás 

37 mbar

A fúvóka átmérője 1,3 mm



5

5.  MUNKAVÉDELMI ÉS MUNKA-HIGIÉNIAI FELTÉTELEK 

A serpenyő károsodásának vagy használata közbeni balesetnek az elkerülése érdekében tilos: 
• a gázvezetéken, a serpenyő előtt felszerelt átmenőcsapot (elzárószelepet) kinyitni anélkül, hogy előzetesen ellenőrizné, hogy a serpenyő

gázcsapja el van-e zárva,
• a gázcsapot a gyújtó gombjának egyidejű megnyomása nélkül kinyitni, 
• a lángot légárammal eloltani, 
• megengedni, hogy a megdöntött serpenyő mellett az égők elszennyeződjenek vagy elárassza őket a kifolyó folyadék,
• a serpenyőt önkényesen az üzemeltetési útmutatóban megadottól eltérő gáztípusra átalakítani, illetve a serpenyő gázszerelvényein vál-

toztatni,
• a forgógombot, az égőt vagy a gázcsapot ütögetni,
• a bekapcsolt főégővel üzemelő serpenyőt felügyelet nélkül hagyni, 
• gyúlékony anyagokat a serpenyő közelében tárolni,
• a serpenyő használatát a jelen útmutatót nem ismerő személyek számára engedélyezni,
• a serpenyőt nem megfelelő légcseréjű helyiségben, illetve a kezelését megnehezítő körülmények között használni,
• gázszivárgás szagának észlelése esetén a helyiségben nyílt lángot, elektromos készülékeket és olyan mechanikus berendezéseket használni,

amelyek elektromos szikra keletkezését okozhatják; ilyen esetben azonnal el kell zárni a tápellátó hálózat csapját, alaposan ki kell szellőztetni

a helyiséget, és szükség esetén értesíteni kell a gázszolgáltató ügyeletét,

• földelővezetékeket csatlakoztatni a gázvezetékhez,
• a gázt betápláló berendezésen önhatalmúlag átalakításokat és javításokat végezni.

FIGYELEM!
Ha a tömítetlen szerelvényből kiáramló gáz meggyullad, azonnal el kell zárni a tápellátó hálózat elzárócsapját, le kell állí-
tani a billenő serpenyő működését, jelenteni kell a felettesnek az észlelt hibát, és el kell rendelni a javítás elvégzését.

FIGYELMEZTETÉS!
A serpenyő helytelen kezelése jelentős mennyiségű gáz kiáramlását vagy tökéletlen égését okozhatja, ami tüzet vagy 
mérgezést idézhet elő. A gázzal vagy szén-monoxidot tartalmazó égéstermékekkel való mérgezés fülzúgással, bágyadt-
sággal, szapora szívveréssel, szédüléssel, hányással és általános gyengeséggel jár. Az érintett személynek elsősegélyt 
kell nyújtani, és mentőt kell hívni.

Az elsősegélynyújtás során:
• vigye az érintett személyt friss levegőre,
• könnyítse meg a légzését a ruházat kigombolásával,
• belélegeztethető élénkítőszereket kell adni, 
• a beteget takaróval be kell takarni, és nem szabad hagyni elaludni, 
• a beteget a mentők megérkezéséig folyamatosan felügyelni kell,
• ha a beteg elveszíti az eszméletét és nem lélegzik, mesterséges lélegeztetést kell alkalmazni az orvos megérkezéséig.

A kezelőszemélyzetet meg kell ismertetni a gázüzemű berendezések és a munkaterület használatára vonatkozó alapvető munkavédelmi előírásokkal.

6. HASZNÁLATI UTASÍTÁS 

FIGYELEM!
A serpenyő üzembe helyezése előtt, különösen az első üzembe helyezést követően vagy hosszabb üzemszünet után, ne fe-
ledje, hogy a gázszerelvényekben levegő található, amelyet a tápvezetékből érkező gáznak ki kell szorítania. A gyújtóégő
akkor gyullad meg, amikor a gáz a serpenyő teljes gázszerelvényét feltölti.



A gázüzemű serpenyő üzembe helyezésének módja 
A serpenyő használatának megkezdése előtt ellenőrizni kell, hogy a serpenyő gázszelepe el van-e zárva. A forgatógombnak a 2a ábrán bemutatott helyzetben

kell lennie. A serpenyő működtetésének megkezdése előtt megfelelő mennyiségű zsiradékot kell a medencébe helyezni. 

2. ábra A gázszelep forgatógombja 

A serpenyő égőjének meggyújtása és eloltása.
• fordítsa a szelep forgatógombját az őrláng 2b ábrán látható helyzetébe, és lenyomva tartva ezzel egyidejűleg többször nyomja meg az 1. ábrán 9-es tételszám-

mal jelölt gyújtógombot, amíg a szikra meg nem gyújtja az őrlángot; Az őrláng a serpenyő elülső kezelőpaneljén található, az 1. ábra 10. pozíciójánál lévő bete-

kintőnyíláson keresztül lesz látható. A forgatógombot még néhány másodpercig lenyomva kell tartani, amíg a termoelemek fel nem melegszenek és fenn 

nem tartják a lángot,

• ebben a forgatógomb-állásban csak az őrláng marad bekapcsolva,
• az égő bekapcsolásához a forgatógombot az óramutató járásával ellentétes irányba kell elfordítani; a 8-as állás az égő maximális teljesítményét jelenti (2c. 

ábra), az 1-es állás pedig a minimális teljesítményt (2d. ábra),

• az égő begyújtása után a serpenyőt teljes lángon kell előmelegíteni a felmelegedési idő minimálisra csökkentése érdekében,
• a serpenyő körülbelül 10 perces előmelegítése után a megfelelő hőmérsékletet kell beállítani, amelyen az élelmiszereket sütni vagy pi-

rítani kívánjuk; a megfelelő üzemi hőmérséklet meghatározása a felhasználó egyéni belátására van bízva, az ételek elkészítésének al-
kalmazott technológiája szerint. Az alábbi táblázat a szelepgomb egyes állásain elérhető hőmérsékleteket mutatja be. 
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a) Zárt állás 

c) Maximális teljesítményű állás 

b) A gyújtóláng helyzete 

d) Minimális teljesítmény helyzete 



FIGYELEM!
A serpenyő főégője csak akkor indítható el, ha a serpenyőteknő le van engedve – a serpenyőteknő megdöntésekor a gáz-
ellátás megszakad, és az égő kialszik. A serpenyő túlmelegedés elleni védelemmel rendelkezik, amely gyárilag 270°C hő-
mérsékletre van beállítva, és a biztonsági gombbal van összekapcsolva (1. ábra, 11. poz.). A biztonsági gomb megnyomása
azonnal megszakítja a gázellátást mind a főégőhöz, mind a gyújtólánghoz, ugyanúgy, mint a serpenyőteknő megdöntése
esetén.
• A főégő kikapcsolásához a forgatógombot az őrláng állásába kell fordítani,
• a készülék teljes kikapcsolásához pedig a forgatógombot zárt állásba kell fordítani (ekkor az őrláng is kialszik). 

A serpenyőteknő folyékony tartalmának kiürítéséhez a forgatókar segítségével döntse meg a teknőt (ha a kereket az 
óramutató járásával megegyező irányban forgatja, a serpenyőteknő felemelkedik, ellenkező irányú forgatás esetén pedig
leereszkedik), majd öntse tartalmát az előzetesen előkészített edénybe.

FIGYELEM!
A serpenyőt nem szabad bő zsiradékban történő sütésre (fritőzként) használni. Sütés közben a serpenyő fedele nem ta-
karhatja le a medencét.

7.  KARBANTARTÁSI ÉS JAVÍTÁSI ÚTMUTATÓ 

A serpenyőt tisztán kell tartani. A serpenyő napi karbantartása a szennyeződéseknek a serpenyő medencéjének alapos megtisztításával 
történő eltávolításából áll. A készüléket soha ne tisztítsa nagynyomású vízsugárral. Tisztítás előtt hagyja a készüléket lehűlni.

A készülék napi tisztítása meghosszabbítja élettartamát. Minden acél alkatrészt vízzel és mosószerrel, nedves ruhával kell megtisztítani; 
súroló-, maró- és korróziót okozó szereket nem szabad használni. A készülék megtisztítása után öblítse le tiszta vízzel, majd törölje szárazra 
tiszta ruhával.

A serpenyő rendszeres karbantartási műveletein túl a felhasználó feladata a készülék elemeinek és szerelvényeinek időszakos ellenőrzése és kar-

bantartása.

A garanciális időszak lejárta után legalább évente egyszer, valamint akkor, ha a készülék rendellenes működés jeleit mutatja, műszaki felül-
vizsgálattal kell megbízni a szakembert, és el kell hárítani a feltárt hibákat.

A felülvizsgálatot megfelelően képzett, gázkészülékek javításához szükséges képesítéssel rendelkező karbantartónak kell elvégeznie.

A felülvizsgálatot követően a serpenyőnek meg kell felelnie a PN-90/A-55529 „Gázüzemű hőberendezések közétkeztetési üzemek számára. Általános követelmények és vizs-

gálatok” szabvány követelményeinek.

A gázberendezés felülvizsgálat során kicserélt alkatrészeinek, valamint a vezérlőegységeknek érvényes „B” biztonsági tanúsítványokkal 
kell rendelkezniük.
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A forgatógomb állása Hőmérséklet °C-ban 

1 110

2 130

3 150

4 170

5 190

6 210

7 230

8 250



8. CSOMAGOLÁS, RAKODÁS ÉS SZÁLLÍTÁS 

A gázüzemű serpenyőket a hatályos szabványoknak megfelelően csomagolják. A serpenyőt semmilyen körülmények között nem szabad 
felborítani, mivel ez a gázszerelvények károsodásának veszélyével jár. A serpenyő szállítóeszközre történő felrakását, lerakását és mozgatását
megfelelő szállítókocsikkal vagy emelőberendezésekkel kell végezni.

A szállítást fedett szállítóeszközzel kell végezni. Szállítás közben a serpenyőt biztosítani kell elmozdulás, felborulás, erős rázkódás és 
egyéb mechanikai sérülések ellen. 

9. ZÁRÓ MEGJEGYZÉSEK 

A gyártó fenntartja a jogot olyan konstrukciós változtatások bevezetésére, amelyek nem rontják a munkakörülményeket, a biztonságot 
és a termék minőségét. A garanciális feltételeket a garancialevél tartalmazza, amely a jelen használati útmutató szerves részét képezi.

10. TELEPÍTÉSI ÚTMUTATÓ 

A serpenyő gázrendszerre történő csatlakoztatását megfelelő képesítéssel rendelkező szakembernek kell elvégeznie. A gázüzemű serpe-
nyő a közétkeztetési üzemekben használatos gázkészülékekre vonatkozó PN-EN 203-1:2014 szabvány követelményeinek megfelelően készült
. Biztonsági követelmények”. A fent említett szabvány előírja, hogy a készüléket jól szellőző helyiségben, lehetőleg hatékonyan működő, helyi
elszívóernyővel rendelkező elszívórendszer alatt kell telepíteni.

A gázüzemű készülékek telepítésére szolgáló helyiségnek meg kell felelnie az infrastrukturális miniszternek az épületek és azok elhelyezé-
sének műszaki feltételeiről szóló rendeletében foglalt előírásoknak (Dz. U. 75. szám, 2002. április 12., 7. fejezet – Gáznemű tüzelőanyaggal 
üzemelő gázberendezés).

A fent említett előírásoknak megfelelően az ilyen helyiségnek az alábbi kritériumoknak kell megfelelnie: 
1. A gázüzemű serpenyő elhelyezésére és használatára kijelölt helyiségben biztosítani kell a folyamatos légcserét (a gáz égéséhez elegen-

dő levegő bevezetését, valamint az égéstermékek elvezetését), továbbá a serpenyőt helyi elszívó, azaz elszívóernyő alatt kell telepíteni.

2. Cseppfolyós B/P gázzal üzemeltetett serpenyő használata esetén az ilyen helyiség nem lehet a „nullaszint” (terepszint) alatt, vagyis pin-
cében vagy alagsorban. A cseppfolyós gázpalackot elhelyező helyiség hőmérséklete nem haladhatja meg a 35 °C-ot. 

3. A gázüzemű serpenyő telepítésére szolgáló helyiség belmagasságának legalább 2,2 m-nek kell lennie.
4. A serpenyőt az ablakoktól legalább 0,5 m távolságra, olyan helyen kell elhelyezni, ahol legalább elölről könnyen hozzáférhető. A serpe-

nyő hátoldalánál nem éghető helyiségfalnak kell lennie, vagyis olyan falnak, amelynek felülete nem éghető kialakítású. A serpenyő ol-
dala és a nem védett fal, vagyis a fából vagy más éghető anyagból készült fal közötti távolság nem lehet kisebb 60 cm-nél, a védett faltól
, vagyis az éghető anyagból készült, de vakolattal, csempével vagy más, azzal egyenértékű módon védett faltól pedig legalább 30 cm-nek
kell lennie. 

5. Tilos ugyanabban az épületben cseppfolyósított gázt és vezetékes gázt használni .
6. Abban a helyiségben, amelyben cseppfolyósított gázzal való üzemeltetésre kialakított gázüzemű serpenyőt telepítettek, nem szabad kettőnél 

több, egyenként 11 kg gázt tartalmazó gázpalackot tárolni és használni. Cseppfolyósított gáz használata esetén ajánlott a gázpalackok csoportját

az épületen kívül telepíteni vagy cseppfolyósítottgáz-tartályt elhelyezni. 

7. A serpenyőt fixen kell csatlakoztatni a gázinstalláció acélcsöveihez, vagy flexibilis fémcsövek alkalmazásával (a használt hajlékony töm-
lőnek rozsdamentes acélból kell készülnie, és meg kell felelnie a DIN 3383 és DIN 3384 szabványnak).

8. A cseppfolyósított gázzal üzemelő serpenyőt a palackon lévő gáznyomáscsökkentőhöz legfeljebb 1,5 m hosszú, legalább 300 kPa nyomásnak

ellenálló, a cseppfolyósított gáz összetevőivel, mechanikai sérülésekkel és legfeljebb 60 °C hőmérséklettel szemben ellenálló rugalmas töm-

lővel kell csatlakoztatni. A rugalmas tömlőnek meg kell felelnie a rá vonatkozó nemzeti követelményeknek, továbbá rendszeresen ellenőrizni 

kell, és szükség esetén ki kell cserélni.

9. A serpenyő gázrendszerhez való csatlakoztatása előtt ellenőrizni kell az adattáblán és a garanciajegyen, hogy a serpenyő milyen gáz el-

égetésére alkalmas, és hogy az adott gázrendszerben használt gáz típusa megfelel-e ennek. 

10. Helyezze a serpenyőt szilárd, nem éghető felületre, a falaktól a fent megadott távolságok betartásával, majd az állítható lábak segítsé-
gével állítsa vízszintbe.
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Csatlakoztassa a serpenyőt a gázvezetékhez a 7. és 8. pont szerint. Ellenőrizze a csatlakozás tömítettségét szivárgásészlelő spray segítségével.

11. A serpenyő átállítása más gáztípusra:
Ha a serpenyőt más gáztípus elégetésére kívánják átállítani, a főégőben és a gyújtóégőben (őrlángégőben) ki kell cserélni a fúvókákat.
Az egyes gáztípusokhoz tartozó fúvókaméretek az alábbi táblázat szerint: 

12. A fúvóka cseréje, 1.  ábra
„7-es” villás-ringskulccsal csavarja ki az „A” jelű fúvókát, majd csavarja be a fenti táblázat szerinti fúvókát 

A főégő lángjának beállítása:

• emelje fel a serpenyő üstjét a készülék elején található kezelőkarral 
az óramutató járásával megegyező irányú mozdulattal,

• nyomja meg a jobb oldalon, az üst alatt található végálláskapcsolót,
• gyújtsa meg az égőt,
• lazítsa meg a „C” ellenanyát,
• a „B” légcsappantyú le- vagy felfelé mozgatásakor figyelje az égő lángját
, és állítsa be úgy, hogy élénken, kék színnel égjen,

• a beállítás befejezése után húzza meg a „C” csavart a „4” imbuszkulccsal, 
• engedje le az üstöt a fogantyút az óramutató járásával ellentétes irányba forgatva,

• majd ismét ellenőrizze a megfelelő lángot 

Takarékláng beállítása:

• gyújtsa meg az égőt, és hagyja rövid ideig a megfelelő láng állásában,
majd a forgatógombot a takarék láng állásába kell állítani,

• a forgatógombot magunk felé húzva le kell venni,
• a 2. ábrán látható „A” jelű szabályozócsavar a szelep bal felső sarkában talál-

ható,
• az „A” jelű csavart lapos csavarhúzóval jobbra kell csavarni a láng csökken-

téséhez, illetve balra a láng növeléséhez,
• az égő takarék lángjának a teljes láng 30%-ának kell lennie, 

• a forgatógombot határozottan a takarék állásból a teljes láng állásába kell állítani 

és ellenőrizni kell, hogy a láng nem alszik-e ki 

9

Gáztípus Főégő Gyújtóégő 

Földgáz 2E(G20), 2H(G20) 2,1 mm 0,36 mm

Cseppfolyósított gáz 3B/P (G30) 1,3 mm 0,19 mm
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A gyújtóégő fúvókájának cseréje:

Az „A” fúvóka „10”-es villáskulccsal történő kicsavarásához először ki kell csavarni a „C” 

és „B” anyákat,

a) A másik gáztípushoz beállított „A” fúvókát a fenti táblázat szerint kell kiválasztani, majd a kez-

detivel ellentétes sorrendben, azaz A–B–C sorrendben kell visszacsavarni 

b) A gyújtóégő nem állítható .

FIGYELEM!
A fúvókák cseréjét a gázvezetéken található elzárócsap elzárt
állapotában kell elvégezni.
Ha a készüléket az eredeti beállítástól eltérő gáztípusra állítják 
át, ezt be kell jelenteni a gyártónak, hogy új adattáblát 
lehessen igényelni, amely az új beállítást tünteti fel.

11.  PÓTALKATRÉSZJEGYZÉK 

SORSZÁM ALKATRÉSZ MEGNEVEZÉSE TÍPUS VAGY KATALÓGUSSZÁM 

BILLENŐ GÁZÜZEMŰ SERPENYŐ – FG09433 

1

Főfúvóka 
2E (G20), 2H (G20)

3B/P (G30)

ø 2,10

ø 1,30

2

Gyújtóégő-fúvóka 
2E (G20), 2H (G20)

3B/P (G30)

ø 0,36 – G00195 
ø 0,19 – G00196 

3 PEL 25 ST termosztátos szelep G00278

4 SIT gyújtóégő, 0140 modell G00201

5 M9 × 1, 85 cm hosszú termoelem G00191

6 Gyújtóelektróda  ø 6  x  44 G00203

7 Piezoelektromos gyújtó  ø 22 / ø  2,4 G00205

8 Forgatógomb  ø 8  x  6,5 G00274

9 Felirat a forgatógombon G00275

A fent felsorolt alkatrészek a serpenyő gyártójánál szerezhetők be 
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12. HULLADÉKKEZELÉS ÉS ÁRTALMATLANÍTÁS 

A termék életciklusának végén a berendezést nem szabad olyan helyen elhelyezni, amely veszélyt jelenthet a környezetre.
A veszélyes hulladék ideiglenesen tárolható későbbi elszállítás céljából. Be kell tartani a berendezés használatának országában hatályos kör-
nyezetvédelmi előírásokat.

A berendezést szakosodott cégeknek kell átadni begyűjtés, szétszerelés és ártalmatlanítás céljából.
A berendezést szét kell szerelni, az alkatrészeket vegyi jellegük szerint szétválogatva és csoportokba rendezve, figyelembe véve, hogy egy ré-
szük újrahasznosítható, és a települési hulladékhoz hasonlóan ismét felhasználható. Ártalmatlanítás előtt a készüléket a tápkábel leválasztá-
sával használhatatlanná kell tenni. 
Az ártalmatlanítás során keletkező anyagot, ha nem hasznosítják újra, a hatályos előírásoknak megfelelően gyűjtőhelyre vagy hulladéklera-
kóba kell szállítani.

A terméken feltüntetett bármely WEEE-szimbólum azt jelenti, hogy a termék nem kezelhető háztartási hulladékként. A környezetre és az em-
berekre gyakorolt negatív hatások megelőzése érdekében megfelelő módon kell ártalmatlanítani.
A termék újrahasznosításával kapcsolatos további információkért forduljon a gyártóhoz, a szervizhez vagy a hulladékkezeléssel foglalkozó 
helyi szervezethez.

A berendezés leszerelési műveleteit szakképzett személyzetnek kell elvégeznie.

Ha a berendezés későbbi összeszerelését tervezik, minden műveletet a legnagyobb gondossággal kell végezni, hogy ne sérüljenek annak al-
katrészei.
A gyártó nem vállal felelősséget az engedéllyel nem rendelkező, a berendezést kezelő személyzet által okozott meghibásodásokért vagy kellemetlen-

ségekért.

ÁRTALMATLANÍTÁS 
A csomagolás és az azt alkotó anyag 100%-ban újrahasznosítható, és a következő szimbólummal van ellátva:  .

Az ártalmatlanítás során be kell tartani a hatályos helyi előírásokat.  A csomagolás részeit (műanyag zacskókat, hungarocell-
darabokat stb.) gyermekektől távol kell tartani, mivel potenciális veszélyt jelentenek. 
A készülék újrahasznosított anyagokból készült. Ez a készülék az elektromos és elektronikus berendezések hulladékairól szóló
európai irányelvnek megfelelőként van megjelölve. A készülék megfelelő ártalmatlanításával hozzájárulhat a környezetre és 
az emberek egészségére gyakorolt lehetséges negatív következmények megelőzéséhez.

A készüléken vagy a hozzá mellékelt dokumentációban található szimbólum azt jelenti, hogy a készüléket nem szabad a szo-
kásos háztartási hulladékként kezelni. A készüléket az elektromos és elektronikus berendezések ártalmatlanításával és újra-
hasznosításával foglalkozó szakosodott gyűjtőhelyre kell leadni. A készülék ártalmatlanításakor használhatatlanná kell tenni (az
indítása nem válhat lehetővé) a tápkábel levágásával, valamint az ajtó és a veszélyt jelentő egyéb elemek eltávolításával.
Nem szabad lehetővé tenni, hogy bárki felmászhasson a készülékre, vagy abba beszorulhasson. A készüléket a hulladékkezelésre 

vonatkozó helyi előírásoknak megfelelően kell ártalmatlanítani, és speciális gyűjtőhelyre kell szállítani; a készüléket nem szabad 

felügyelet nélkül hagyni, mivel veszélyt jelenthet a gyermekek számára.

MEGFELELŐSÉGI NYILATKOZAT 
A készülék az európai irányelvekben meghatározott biztonsági követelményeknek és a vonatkozó szabványoknak megfelelően
készült. A megfelelőség elérése után a gyártó kijelenti, hogy termékei megfelelnek a hatályos európai jogszabályoknak, ezért
megfelelő CE-jelöléssel vannak ellátva, amely lehetővé teszi értékesítésüket az európai országokban.
A megfelelőségi nyilatkozat a felhasználó kérésére elektronikus vagy nyomtatott formában a gyártó székhelyén áll rendelkezésre.




